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Nacis en Rute (Cordoba) el 23 de mayo de 1932. P CLL\S
licenciade en Derecho. Premio «luis de Géngoras 3/0 3 P
{1959) y accasit del premio «Alcaravans (1957), ambos

de poasia.
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Fundé y dirigié -junto con otros jGvenes poetas- la revis- | p AAA D V 0(441
ta de poesia «Alfoz»; actualmente pertenece al grupo | /_________

editor de la «Revista del Mediodia», que, como la ante~
B rior, se pubiica en Cordoba.
:: Ha publicado:

«Uno que pasaba», Col. Alcaravan, Arcos de la 1

Frontera. 1957. | B i M - 6¢

«Poemas para un amor», Col. Lazarillo, Mad:id. 1957.

Tiene inaditos:
«Situaciones» (1951-53)
«Hora Cero» (1954-57)

= (La revista «Lirica Hispana, de Caracas, dié en 1955 la

varsion completa de su poema largo «Memorial en tres

pos», que proxi te aparacera en libro aparte).
«La realidads, que }\oy traemos a nuestra “Veleta al Sur*
es, puis, el tercero de los libros publicados por este

joven poeta andaluz.
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Reservados todos los derechos. Queda hecho el depédsito que

marca la Ley.

Las cosas me son cada vez mds afines
y todas las cosas mds contempladas.
R M. RILKE

Realidad que nos cifte. nos aisla -nos
thace
suficientes.

L. F. VIVANCO
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Quisiera mds que nada, mds que sueRo,
ver lo que veo,
P. SALINAS

Ver
lo que veo.
Supiera yo de otra cosa
y la olvidara.

iRealidad, enséiname

tus pisadas!

iQue no entienda,

que no sienta

sino el correr de tus aguas!

Ver
lo que veo. . .

(SR V—— .

iCreer

que detrés de ti

no hay nadal

{Que tu lo eres todo!
iQue

todo

se devela con palabras!

r*
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COLMADOS Y VACIOS

& Gabriel Celaya

Sin comprender, a veces,
nos sentimos colmados
de realidad. Que somos
como un fruto maduro.

Entonces -¢sélo entonces?-
se nos viene a las manos
gozosa, alegremente,

el milagro, la luz

gue es existir; tener
el momento, propicio,
la sonrisa dispuesta
y, la tristeza, lejos.

Pero, como el bichillo

que fué aplastado, empieza
nuevamente la duda

a escombrar nuestras almas.

Y pronto nos sentimos
vacios, apagados,

ciegos palpando en vano
la firme realidad.
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EXCURSION

Hay otra realidad, la presentimos
cuando la noche cierra nuestros 0jos.
C. BOUSONO

He salido.

Solo.

No, pdjaro,

no busco tu canto.

No, piedra,

ya hice mio el silencio.
No, muerte,

ya recuerdo tu vino.

He salido
a otra vida.

Si, astros,

despeinadme la sangre.
Si, noche,

tu sonrisa, tu sexo,

los deseo.

Las nubes

que han de pasar, las tengo
por los dedos.

En los oidos, agua

que ha de nacer.

14
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Perfume,
aun en capullo,
acaba

donde mi sueiio.

(No pertenezco
a
la palabra)

He salido. . .

Foy
entre lampos s
de tiempo.

Rugen |
obstdculos; H
palpitan “ 1
pélenes; @
gruiien ‘3
las hoscas manos |
de las raices: (i
porque he salido a ver %
el color, el tamaiio,
los ojos,

esas formas

que por detrds ostentan, !
que en el envés ocultan ¢
-con temor- s
las cosas. ?

R S R e
e L T s Y

15

o e e Sl 8 B A i

5



POR ENTONCES

Irds. Silbando.
No hards caso del agua.
Seguirds. . .

Cuando empieces a ver

ese pais del «<no comprendo»
cesa de andar y

siéntate.

Cruza después las manos
a la espalda.

Compénte tu mejor
sonrisa.

iNo te acuerdes de nadie!

(Sélo serdn los ojos
huéspedes oportunos.
Y humildes).

Por entonces
comprenderds.
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ARBOL DESDE EL BALCON

a Miguel Cruz Heindndez

Arbol que estds ahi,

clavado en la sonrisa

de tu mundo crujiente,

concreto de tu gracia, no ignorante,
de la vida que empuiias rudamente,
senalador terrible

de mi tiempo caduco,

oh, drbol, dime,

Jqué sientes tii cuando te alcanza el tiempo?

Jqué tu madera aprende

de unos pasos borrosos?

Jque percibe tu savia,

tu raiz o tu tronco

si el hombre -gése es tu diosP-
te derriba en el polvo?

<0 qué, criatura unica,

si ves caer tu hoja

sospechas, te hace triste?

Porque te veo asi,
siempre erguido.

Y alegre
de tu ser, tu vivir,
yo que -humano- debiera
despreciarte por rudo.
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.. .Pero tii me has vencido,
dngel de la constancia,

a quien no abaten dias,

ni fracasos, ni penas;

ti1, el que cref debajo

de mi vivir consciente,
que, sin embargo, estds
alto como la fe.

Te miro hoy como si
nunca te hubiera visto,
hermano drbol, signo

de la vida completa:

eres lo que no pasa,

lo que perturba al tiempo,
lo que no alcanza el fin.

(Mensajero celeste

que hablas de la armonia,
gue impones sobriamente
al vacilante humano

tu verdad de existir,

para ti esta sorpresa

hoy que, al fin, te he sabido
titdn de lo presente

-yo, desleido, vago

a través del balcén!

SEES

ME VUELVQ

Hola, gorriones.
Hola,
hormigas.
(Con vosotros
me vuelvo).

Hola, digo,
hermano grandullén,
drbol que me has dejado
esta sombra.

Hola, hierba.

Con vosotros estoy,
seres que me mirdis
con asombro. No os digo
nada. Sélo

0s miro.

Prestadme vuestro cauce
un momento.

] Por él1
discurriremos lejos
hasta que nos perdamos.
O nos hallemos.

Vengo

ISR Rl \ags TS
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i de entre los hombres.

e | (Seres
i"‘ i 0Scuros). SOBRE LA TIERRA
e Hoy me vuelvo
i hacia la realidad

L transparente.

a Antonio Ferndndez Molina

Sobre la tierra, algo
estd clamando siempre.

(Lo perciben los astros,
! las madres, los poetas).

Sobre la tierrra, luce
cada noche mds sombra

(No la alcanzan los nifios,
las aves; los amantes).

Sobre la tierra, cada
dia hay mds misterio.

(¢Ya lo ha olvidado el muerto?).

20 21




e

PROCESO DEL SOLITARIO

Puedo hacer dentro de mit
la realidad.

Yo,

ese hombre cualquiera,

el que recorre otros carminos,
habla con la gente,

puedo

levantar un mundo:

un mundo

cruzado de simbolos,
enrarecido,

pero mio.

(Desde mi cuarto,

hoy,

he asistido

al brotar de esta atmdsfera).

Las cosas que me rodeaban
tan sélo eran
apariencia.

Habia
una luz extranisima
donde ponia objetos
particulares.

Iba

N
(%)

recredndome a gusto,
casi orillando en dios.

Entré en mi realidad.
Lo inasible o lo inefable.
Mejor atn: lo incégnito.
Ni vida ni palabras.

Tan sélo un lento fluir.

Y era, pues, de aquel lado
de la vida.

Maduro
y a punto de alarido
como el que despedazarn.

(Me despojé del cuerpo:
me trascend{ en el tiempo).

Después volvid la sangre.
Me volvidé la consciencia,
dejé mi astral carrera,

me transformé en el mismo,
fui de ayer, fui de antes. . .
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LO QUE IGNORO

a Emilio Ruiz Parra

Sé, de antiguo,
el ruido que hace
una sombra al caer.

Pero no sé

por qué el aire no vive
de la misma sustancia
qgue los pdjaros

o la savia del drbol.

Sé gue estoy
cercado de evidencias
I que no comprendo.

Esa astilla gue ayer
gue recordaba el mar.

Esa estrella que acaba
de cantar en secreto.

Sé, de antiguo, que un vientre
es lo mismo que un astro.

Pero ignoro

por qué la piedra es
piedra

y no mi sangre.

24
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SERES EN FUGA

a Rafael Guillén 14

Comenzaremos e
por fijar 5
el sitio. Ir
Alli pondremos E
lo mejor, ;
lo mds limpio. Lr

Después, diremos g
que se acerquen :
sin gritos.

Que puedenya
comer el pan,
beber el vino.

.. .Pero, entre risas,
se habrdn
ido.

25
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SUITE DE LO INEXPRESABLE

Como la vida.
Pero con mds
identidad.
Con mds
fuerza.
Talvez
con mds posibilidades.

El tiempo no sirve.

¢El drbol? Tampoco.

¢Con lo que no sabremos?
Con la muerte.

2

Sorprende lo que dice
el pdjaro:
«Yo soy
el ser gue vuela inmensa-
mente, sin aprenderlo;
paso,

sin desgarrarlos, todos
los graderios del aire;

entro
por sus cavernas insondables
y siempre encuentro el sol».

Sorprende lo que dice
el hombre -pdjaro
gue se quedo sin alas-:
«Todo
lo que yo tengo
no vale lo que ti, minimo dios».

3

Hay que saber ganarse
un sitio que produzca
toda la luz.

Hay que saber
tener un arma negra
-0 blanca- con que herir
el azar.

(Lo demds

es cuestion de los dioses).
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DESPUES

Parecerd que estds dormido
a quien te mire. . .

(La manana,
de tan caida por tus manos,
no cantaria).

Mirards
un nombre escrito por la arena. . .
(Lentas palomas
dibujarian por el aire
claros enigmas).

No tendrds

sino poner tus labios junto
de aquel dolor que abandonaste. . .
Para saber.

(Después
te irds).

28

DESPIERTO

a Manuel Aumente

¢Soiiarte, mundo, al ver
que existes?

Tan en bruma
que pareces un suefio.

(Yo te suefio
despierto).

Yo te veo

y no te veo:
mundo

real, mina del suefio.

29
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COSAS CALLADAS

a Manuel Albendea

Bien pudiera ser que ahora
se derrumbaran
los enganos.
Que ahora mismo
la realidad me avasalle.

T

I Que principie ahora a sentir
que las cosas

siempre han sido como son
y no comeo imaginaba.

A e

: (Las cosas, nada
i me dicen. i
Que estdn calladas. |
Calladas). i

. Y muy bien pudiera ser i
que a derrumbarse empezaran
los engaiios.

Que ahora mismo
la realidad me avasalle.

R AR
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MUERTE HABITUAL

a Ramon de Garciesol

Ofra vez aqui.

Ya
te olvidaba. (¢Te olvida
alguien bastante? JSabe
desprenderse bastante
de tu calor? ¢Se acerca,
dime,
se acerca alguien
a tu pdlido musgo
sin crecer como olvido?).

Ya te tengo a mi lado.
Me miras (yo retiro
mi cigarrillo por
si te quernas) me miras
y te miro.

Seriamos
los dos tan comparieros
que alguien que no comprenda
pudiera asegurar
gue estamos habitando
la misma carne, en el
viento que respiramos.

34
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Ya tal vez necesario
sea el acostumbrarnos
-sin distinciones que
guieran dejar su asombro-
a ser uno del otro
sin tener que decir:
«Déjame ahora un rato
solo».

No, no podemos
separarnos.

Te alcanzo
perseverando en nuestro
cotidiano ejercicio;
continuando el fdcil
engarfio de los ojos
de los demads.

Y, «pdra»,
me dices; «sigue», luego
te digo. Y me obedeces.
Y hasta reimos.

Ancha
nos parece la tierra
que estd detrds.

Y en ésta
nos quedamos, tranquilos,
sonriendo, jy reales!.

T Vi R e AR e e




JUNTO A LA ORILLA EN EL PRINCIPIO

jQue yo sabia -recuerdo-
sostener en mi mano
todo el peso del mundo...!

jQue yo sabia alzar,

Entonces, empezaba. 3
i P derribar en el polvo

No sabia. ) . ;
; s ciudades que no existen...!
Comprendiendo ya algo, ;
P‘ vuelvo a la orilla. jQue yo sabia -Jes que ahora |

se me olvidé?- poblar

Me duelen esos simbolos. .
con mi sangre los mares...!

Sangra la herida.
iTiempo maldito!

3 [Caos!
| iDias y dias!

jQue yo sabia que uno
y uno dos no eran
sino la nioche oscura...!

T

(GH:OHIIS ltJ horas. [Que yo sabia a los siglos
‘ ira la tierra.

5 ancianos conrientes
N Granan semillas.) caminando a mi lado...! =

...Yo terminaba
-no habia empezado-
junto a la orilla.

jQue yo sabia -recuerdo-
gue no hubo por la tierra
mas que mi terca voz...!
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DOS CONTEMPLANTES

Mundo que yo contemplo.
Arbol amigo, aire...

Cotidiana presencia.
Sombra leve de alguien.

Cosas que me contemplan.
Aire, drbol amigo...

Certidumbre tranquila
de que soy. De que existo.

38

COLOR BLANCO

No hubo derrota. T
naciste
con los pdjaros.

Negros cristales te

iban cediendo el paso.
Oscuras sombras llevadas
al lado.

jPero no se atrevian
a cogerte del brazo!

T1, delante.
Saltando.

(La muerte,

para ti,
se vestird de blanco).

39

a Manuel Mantero

T

=




PEQUENA INTRODUCCION A LA ROSA

3
Voluptuosidad de no ser el sueito
de nadie bajo tantos pdrpados
R.M. RILKE
A ti, rosa, te debo
algo. Te debemos
algo.
Como una explicacién
o una disculpa.
Pues,
rosa, te cantaron
i muchos. (Con egoismo).
E Nunca
¥ desde ti misma, ;
5 desde la indiferencia que derramas 1
o
y Te dijeron,
oh carne vegetal,
ola de tierra,
lo que tiz has sido para ellos.
Nunca, virgen,
: lo que tu eres solamente.

Pues tii no naces para el hombre.
Igual
darias tus frutos de perfume

40
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a la pantera
o la misma
nada.

Tu eres prodigio puro,
puro Narciso. Embelesada
contigo misma.
Tu
no creces
para ninguno. Y solamente sabes
del desdeiioso sacrificio
de darte inviolada
si alguien te arranca,
triza tu destino.

Sorprendida en tu aire.
Como orgullosa donacién
de la tierra.

Contemplo
tu secreto:

eres, rosa,

presente vivo, tiempo sin ayuda,
gozdndose a si misimo
hasta su fin.

41




TRES CANCIONES

(Cancion tonta)

Una cosa,
dqué es?
(Cenicero. Almirez).

Una cosa,
¢no pasa?
I (Tiempo. Aire. Agua).

Una cosa,
| ces real?
£ (Busca su eternidad).

\ 2
(No son)

Tampoco me preguntes.
No te contestaré.

Un brazo no es la mano.
‘ Ni un rio un solo pez.

42
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Tendré que responderte.
cEscaparé a tu red?

Comienza por lo dltimo.

Ya me verds caer.

-¢La Tuz? -No es sélo llama.

-¢El agua? - No es la sed.

... Que un brezo no es la mano.
Ni un rio un solo pez.

3 &
(Cancion de la realidad)

-Realidad, éque tienes?
¢por donde estds?
Dime qué llevas. Qué es lo real.

-Realidad, squé dices? ‘
¢por donde vas?
dPor gué te callas? iNo eres verdad? &

-Realidad, no sabes

gué me dards? i

-Aire, agua, fuego, tierra. . . :
-¢dQué mds?

Pl aady

AN SR Tl e S N 1
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RONDEL PARA EL AIRE

Vas y vienes. Loco. Vas
1y vienes.

Sales otra vez.

Otra vez vuelves.

Airada-
mente.

Te columpias en las ramas
alegre.

Te baiias en el arroyo
gue no te siente.

No tienes reposo.
No eres
la paz.

Tu sino
es ése:
irte, llegar, y volver
a irte siempre.

44

a Cencha Lagos

ENTRE ELLAS

Cuando la hora llegue
de estar entre vosoiras,
sentiréis que me acerco
como quien no guisiera
molestar. Me haréis lado
(ya no podré decir
vuestros signos), sencilla-
mente. Y me dejaréis
reposar.

Y si alguna
desazdn os sorprende
me la diréis. Yo, acaso,
pudiera contestarla.
(Por mds que ya no sepa
sino gque cosa soy
entre las cosas).

Tengo,
en tanto eso no ocurra,
que cantar y salvaros
(que es salvarme).

Y poneros
en trance de andar solas

a Emilio Alarcos Liorach

antes de que mi voz sea la tierra
’a . = ——_—
en que estaréis calladas para siempre,;

45
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DE OTRO MODO

a José Luis Aranguren

Besaria vuestros labios,
alzaria vuestras faldas,
os tentaria las formas
para saber cémo sois,
oh cosas.

DPero estdis tan lejanas,

os siento tan inermes,

tan indefensas,

tan poco preparadas,

tan inocentemente abiertas,

claras,

que he pensado

dejaros para siempre en el misterio
y buscar la salida de otro modo.

46
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PRIMERA RENUNCIA

Que en definitiva

todo es del misterio.
Todo: hasta los vivos.
Todo: hasta los muertos.

Que en definitiva
renuncio a saberlo.
Ya no se me alcanza
si locura -Jo bueno?-

es vivir en vela,

morir al acecho

de lo real: sombra

que bulle en su centro.

jSon ya tantas horas!

(Siempre estd mds lejos).

Decididamente
no pondré remedio

47
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Esto es asi. Poco
me quedd. (jPretende
encerrar el mar
en un agujero!).

Ridiculo, si.

(Cunde el desaliento)
¢Me quedd la risa?
Renuncio a saberlo.

48

PREGUNTA

¢Tendrd la vida atin

tanto deseo acumulado, tantos
caminos que empezar, gozosamente,
tan dulces frutos que alcanzar, palomas
que acariciar, destinos

que ir descifrando poco a poco,
tantas

fuentes de que beber. ..

...que ya la muerte

sienta respeto por nosotros

y se retire acongojada

COmMo una cosa que no sirve?.

49
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ISLA
(Amor)

Desde los bordes de

mi incertidumbre, pienso
-ausente tii- en tu nombre
y en tu clara alegria.

Casi me vuelco a tt

en demanda de un céntimo
-tiz concreta en tu mundo-
de tu seguridad.

Porqgue me veo traido

y llevado, al azar,

por oleadas de cosas

que siempre estdn llamdndome.

Dor cosas que yo, pobre
de mi, no se calmar,
componer, y dejarlas,
tranquilas, en su sitio.

Tan sélo ta no pides.
Sabes tu oficio. Que es
procurarme blancura
y hermosa realidad.

P S S

EL Y ELLA

Y para Ti, squé es,
oh dime,

en qué consiste

la realidad?

<No sabes,

T1u no tienes,

no pretendes tener
asidos, bien asidos

sus inconcretos limites?

¢Te embarga,

te sostiene,

o bien T1i la sostienes,
la embargas para que
ella -nifia

perdida-

no ruede hasta el vacio?

¢La abandonas, y dejas
que prosiga su juego

51




o acaso Tu preparas
sus programas de fiesta?

Y, dime,

cva ella sola

o la acompaiias T

y confundides -nifto

y nina- por el mundo
vagdis,
alegremente?.

52

SUCESO

a Antonio Povedano

No sabria por qué fué.

Lo recuerdo yo sélo. Otros no saben.
Hubo una luz de libertad

alli, y una delicuescencia

de zumos verdaderos: el del recuerdo
junto con el del gozo. .. (algunos mds)

Tomaba el tiempo una color

como de piedra madurada.

La sonrisa era fdcil como los vientos.
(Tampoco sabria

si sucedio por aqui

o por el suefio. jSe que fuél).

Y esto es lo grave. No quisiera
mentir. Fuerzo el recuerdo:

si, un pleno crujir orgidstico

de vida antigua, un labio
trémulo de principios, un asomo
y un lento emperezarse

con una tensa alegria

53
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en lo de cada hora, un pulsar
cuajado de esperanzas...y jun vivit
no del todo décil a la paz!

Pero ya es hora de contaros
algo mds gue pasé. Estaba
como azuzado de una espina
y, en cada cosa que tuviera
de mi porcién de realidad
puse una fe. Pero la vieron
los entresijos de la sangre.
Y ya no supe. Quedé mudo.
¢Lo comprendéis? Mirad, igual
que una carreta que se atolla.
cQué mads?

Era aquel tiempo
en que se tiene por delante
la eternidad.

Termind ya.

54

ULTIMA PUERTA

jCamino inextinguible

de puertas sucesivas

siempre a la realidad!
J. R. JIMENEZ

Esa puerta conduce
a lugares de olvido.
(Hay que pasarla).

Esa puerta da entrada
a lo que no sabemos.

(Hay que pasarla).

Esa puerta no lleva
jamds a ningun sitio.

(Hay que pasarla).

iSiempre
hay que pasarlal
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I ¢ « 6 «la realidad» de Mariano Roldan
4 « 7 «Torre de viento» de Luis Avila (en prensa)
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En preparacién obras de: Julio Alfredo Egea, Antonio
Murciano, José Gerardo Manrique de Lara, Rafael Guillén,
iz y otros poetas andaluces actuales.
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«VELETA AL SUR»

Ante todo, queremos exponer, serenaments, Bues-
tra actitud ante el logro de este nuevo nédmero. No
puede ser otra: Ia sorpresa. Por que raro prodigio ha
sido posible superar ese namero uno en donde viemen
a naufragar revistas y colecciones poéticas, y alcan-
zar el ndmero sels, es algo que estd por encima de la
razén; al menos de la nuestra.

«Veleta al Surs surgld, v ahora continda girando, sin
1a ayuda de nadie, Esto pusde ser interesante. Nuestros
libros no se deben a un pariente rico, ni a la suhven-
cién de uno de esos centros culturales en donde se
juega a las cartas, porque somos nosotros, los propios
pnetas, quienes llevames los poemas desde la pura
inconsciencia a la s6lida realidad del Hbro, solos, a
solas con nuestra fatigs, Y nos=otros somos pobres.
No estamos pidiendo avuda, ni admiracién, nl lastima.
Nads Estamcs hablando sencillamente. Eso es lo Gnt-
¢o que sabemos hacer. Y ya es bastante.

Permitasenos ahoras, cuande ya pademos spoyarnos en
la razén de un camino andado, renovar otra vez mues-
tro prapésito. Queremos recoger la poesfa andaluza,
en los poetas actusles, y distbuirla desde Granada:
acrisolada en una cludad como l1a nuestra de tan honda
significaci6én para el mundo poético,

Granada dejara de mirarse su inmo6vil soledad de torre,
A su voz aflulrdn las voces de todos lus poetas andalu-
ces. Rios hacla arriba, en un s6lo candal; ua solo Genil
poderoso. Y nuestra poesia llegara hasta allf donde un
libro puede llegar, Hasta mds alld de su fin,

25 Ptas.
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